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Három éve.
( t )  H á ro m  éve  té p té k  le  a ro k k a n t hősö k  m ellé rő l 

a k itü n te té se k e t. H á ro m  éve  v o lt a n ag y  ö sszeo m lás , 
m ik o r g y ő z e lm e s  c sap a ta in k  m ö g ö tt K áro ly i M ih á ly  és 
W e ltn e r  Ja k a b  b é re n c e i föl ro b b a n to ttá k  az o rs z á g o t. 
M é g  csak  k é t h e te t  k e lle tt  vo lna  várn i c sö n d b en  s 
t is z te s sé g e s  b é k é t k ö th e t tü n k  v o lna . D e  a fíliszteus

tá rsa ság n ak  ö sszeo m lás k e lle tt . F é lte k  a re n d e s  le s z e re ­
lé s tő l, m e r t ak k o r a k a to n á k  ő k e t vo n ták  vo lna k é rd ő re , 
h o g y a n  k e re s té k  m illió ik a t az  árvák  és ö z v e g y e k  k ö n y - 
n y e ib ő l. A z  u z so rá so k  és sp ek u lán so k  n y o lc  m illió  
k o ro n á t a d ta k  ö ssze  a n o v em b eri fo r ra d a lo m  m e g s z e r­
v ez é sé re . Ö rd ö g i  szám ításu k  s ik e rü lt . A  h a ta lo m  a 
k ezü k b e  k e rü lt s tö n k re te t te k  m in d en t eb b e n  az  o rs z á g ­
ban . A  m ag y a ro k  n y a k á ra  a m aguk  fa jtá já t ü l te t té k , az

A budaörsi harcokban elesett hősök temetése.
-<4 kép ftírS rétién : Hoithy kormányzó, a kormány, a pap«ág é> az egyetemi tanács tagjai KStéptn. a koszorúkkal borított kopo. sók. 

.Alul: az egyetemi ifjúság és előttük a gyászoló közönség.
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ezeréves k o ro n á t fö lrú g ták , a D ia z -fé le  feg y v e rsz ü n e ti 
sze rző d ést, m ely  o rszágunk  h a tá ra it  m e g h a g y ta , fé lre ­
lök ték  s B e lg á d b a n  fö ld a ra b o lta ttá k  az o rs z á g o t. H á ­
rom  éve ü lt M a g y a ro rs z á g  « n é p k ő z tá rsa sá g i»  tró n já ra  
K aro ly i M ih á ly , a hazaá ru ló .

E m lék eze tb e  hozzuk  ezek e t, m e r t m in d e n  bajunk , 
m inden szenvedésünk  s  m inden  ú jab b  c sa p á s  a h á ro m  
éve tö r té n t  fö lfo rd u lásb ó l e re d . H a  a k k o r nem  ü lünk  
föl a f iz e te tt c s irk e fo g ó k n ak  és h azaá ru ló k n ak , ak k o r 
ma eg ész  lenne  az o rsz á g , len n e  tü z e lő n k , ru h á n k , 
v ilág ítónk , é le lm ünk s le n n e  jó  p é n z ü n k . M é g  sz e g é n y  
rokkan tja ink , ö zv eg y e in k  és árváink  is tö b b e t  k ap n án ak . 
D e  ko ldus le t t  az állam , n incs m agának  se ; m ibő l ad jo n  ? 1

A  három  évi b o lo n d  v ilág  h o z ta  rán k  a  v ö rö s  ré m ­
ura lm at. H iszen  a ((népköz tá rsaság i) k ik iá ltá sa  n ap ján  
B őhm , Kunfi és K un h itso rso so k  m ár ö ssz e e sk ü d te k .

A  k irá ly i p á r  n é h á n y  n ap o s ta r tó z k o d á s á n a k  h e l y e : a tih a n y i ap á tság .

h o g y  a ko m m u n is ta  d ik ta tú r á t  m egcsiná lják . T u d ta  e z t  
K á ro ly i M ih á ly  is. S  a rém u ra lo m  m ia tt szak ad t n y a ­
k u n k b a  az o láh  m eg szá llás  is. A  sz e re n c sé tle n  k irá ly -  
p u ccso k , a fö lb u n k an ó  re n d z a v a rá so k , a g y ú jto g a tá ­
sok , —  m ind  a h áro m  évi ö sszeo m lás k ö v e tk ez m én y e i.

H is z e n  a c seh ek  és s z e rb e k  fo ly to n o s  fe n y e g e tő  
m a g a ta r ta sa  is K áro ly iék  m unkája. E v és  k ö zb en  jön  m eg 
az é tv á g y . N em  e lé g sz e n e k  m eg  azza l, am it kapnak , 
m ég  tö b b r e  v ág y n ak . A z tá n  n ézzü k  csak , m in t le se l­
k ed n ek  a no v em b eri g y á sz v ité z e k  a p ré d á ra . B écsb en  
G ar< m i, B öhm , L o v ászy  és Kunfi m ár k o rm á n y t a lak í­
to t ta k ,  h o g y  id eg en  se re g g e l jö jjenek  M a g y a ro rs z á g  
le ig á z á sá ra . B c lg rá d b a n  m eg K áro ly i M ih á ly  v árta  a 
«bev o n u lás t» . E z  a le g á d á z a b b  h a z a á ru lá s . E z e k  a haza ­
á ru ló k  m ég ma is vissza v ágynak , h o g y  ú jrak ezd jék  
o rs z á g ro n tó  g a rá z d a u ra lm u k a t. D e  fö lsttltek . A  m ag y ar 
n em ze t —  sajnos te s tv é rh a rc b a n  —  d e  m ég is  m egm ene­
k ü lt a le lk iism ere tlen ü l fö l id é z e t t puccs vészes kőve t- 
m ényeitő l s élni fo g  és e rő -ö d n i to v á b b !  K iheverjük  a 
három  éve tö r té n t  fö lfo rd u lá s  ro th a d á sá t , m ert —  ö ssze­
ta r tu n k  és k ita rtu n k  1
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FÜGGETLENSÉGÜNK. B izo n y  m áskép gondoltuk  
el a  fü g g e tlen lég e t, m ikor harcoltunk a z  o sztrákokka l való  
közösség ellen. A d tá l  U ram  esőt, de n inc t köszönet benne!  
A  kegyetlen trianoni szereidéiben  is egy to r  n yú jto tt csak 
v ig a sz ta lá lt, am elyik kim ondja h a zá n k  független ségét. D e  
tok csalódásban va n  azó ta  részünk- Sóba nem vo ltunk  olyan  
f ü g g i k  minden kisebb- nagyobb á llam októ l, m in t a  trianoni 
béke óta. M in d u n ta la n  jönnek a tdem arsokn . M á r  egészen  
m egszoktuk ezeket a  parancsokat. M eg m u ta ttu k , bogy a 
bűnösen kieszelt puccsol m agunk erejéből is v issza  tudjuk  
vern i. M ég is  d ik tá lnak  jobbról balról. H ogy á llam form ánkat, 
k irá lyu n ka t és korm ányunka t hogyan vá la sszu k  meg, a z  
tisztán  a m i dolgunk. E z  m inden országnak belügye. H a  
ebbe is beleszólnak, e z  függetlenségünk megsértése és a trianoni 
szerződés sem mibevevése. S  ba v a n n a k  még  idebenn is, 

ak ik  B elgrádból és P rágábó l 
v á r já k  a  parancsokat 1 a  
m agyar p o litiká t úgy a karják  
in tézn i, ahogyan a z  P rá g á ­
nak  és B elgrádnak te tsz ik , 
azok nagyon szomorú magyarok- 
!\lem  m ondjuk, bogy a túlerő  
szuronyainak m enjünk neki. D e  
függetlenségünkrő l ne mond­
ju n k  le sóba. A  m i ideá lunk: 
a fü g g e tlen  M a g y a ro rszá g  !

*
L E G Y E N  V É G E I B á r  

a z  Isten  adná, bogy vége  
legyen minden külpolitikai és 
kö zjo g i harcnak- A n n y ir a  rá  
v a g yu n k  u ta lua  a nyugalom ra, 
a rendre, m int a z  éhező gyerek  
a fa l a t  kenyérre. I t t  a tél és 
nagyon sok szegény család  
kenyér nélkül van . A  nem zet­
gyűlés nem tu d  nyu g to n  dol­
gozn i, nem bírja  tető a lá  hozni 
a  m unká t adó java sla to ka t, 
pedig  de nagy szükség  van  
rá. B üszkén  verik  a  nagydobo­
sok m ellüket, begy a z  esemé­
nyek nekik adlak igazat. D e­
hogy is nekik l  A zo k n a k  v a n  
igazuk , ak ik  a z t  mondjak, hogy

legyen m ár vége a rendetlenségnek, a sok heccnek, a  sze­
m élyi bá lteret rejtegető párlv isza lyoknak s egyesüljenek a 
becsületes és dolgozó törvényhozók egy táborban. J \e  a z t  
nézzék, bogy nem lesznek vezérek, hanem azt, bogy ba nem 
lesz egy nagy, egységes párt, mely a fö ldm íve lő  nép jogos 
követelései mellett a több: polgári lakosság becsületes k ív á n ­
ságait is m unkálja, akkor megsemmisül a z ország. Honnak 
újságok, melyek lipótvárosi pénzen a kisgazdákra  u ta zn a k  s 
kisgazdabőrben ép azokat a képviselőket n evezik  e l zá lk is-  
gazdáv- nak, akik önérdekeiket fé lre téve , a keresztény szellem ­
hez ragaszkodnak és a pártharcokat e llenzik . A z  ig a z i kis­
gazdák  a fa lv a k b a n  vannak, nem a  lipótvárosi ugaron. 
A z o k  nem ülnek fö l  a bagym aszagú becclapoknak, amelyek 
fö lfordu lást szerelnének újra, bogy jöjjön újból a z  0  v iláguk  
J^un B é lá va l s a  többi gajdeszbőssel.

<H isz e k  e g y  I s te n b e n ,
H isz e k  e g y  H a z á b a n ,
H isz e k  e g y  is ten i ö rö k  ig a z sá g b a n .
H isz e k  M a g y a ro rs z á g  fö ltá m a d á sá b a n . A m en .»
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A gyászmenet éle lovasokkal, mögöttük a fejfavivők.

A z  e le se tt
Egyetem i hallgatók csoportja a gyászszertartáson, 

hő sö k  te m e té se .

M I HÍR. A  .
POLITIKÁBAN ?

A  k irá ly n a k  az o rs z á g b a n  való  v á ra tla n  m eg je le ­
nése —  m in t e lő r e lá th a tó  v o lt —  sú ly o s k ö v e tk ez m é­
nyekke l já r t ,  v e szé ly e s  h e ly z e tb e  so d o r ta  az  o rs z á g o t 
és ú jab b  m e g a lá z ta tá sb a n  r é s z e s í te t te  a so k a t sz e n v e d e tt 
n e m z e te t. A z  elm ú lt s z o m o rú  h é t e se m é n y e in e k  tö r t é ­
n e te  a k ö v e tk ez ő  :

O k tó b e r  hó 2 6 -án  a k irá ly i p á r t  Tihanyba  v itték  
és a b en cések  k o lo s to rá b a  h e ly e z té k  el. U g y a n o d a  
s z á llí to ttá k  Jlndrássy  G y u la  g ró fo t, J^akovszky  I s tv á n t 
és G ralz  G u sz tá v o t. A z  ap á tsá g  kellő  ő r iz e té rő l g o n ­
d o sk o d ás  tö r té n t .  M é g  ezen  a n ap o n  a n ag y h a ta lm ak  
h á ro m  k ép v ise lő je  m eg je len t T ih a n y b a n , h o g y  m eg ­
g y ő z ő d je n e k  a k irá ly i p á r  o t t lé té rő l .  A  k o rm án y  t e r ­
m é sz e te se n  a k irá ly i p á r  k én y e lm érő l te lje s  m érték b en  
g o n d o s k o d o tt  és ü g y e lt a r ra , n e h o g y  a k irá ly i p á r  
m é ltó sá g a  m e g sé rte ssé k .

O k tó b e r  hő  2 7 -é n  a b u d a p e s ti á n tán t-k ép v ise ló k  
je g y z é k e t n y ú jto tta k  á t a k o rm á n y n a k , am e ly b en  J^ároly 
király Irónvesztésének haladéktalan kihirdetését, to v á b b á  a 
kirá ly  személyének k iszo lgá lta tásá t k íván ták-  E z a la t t  a 
csehek és szerbek, akik csak ü rü g y re  v á rta k , h o g y  b e l-  
ü g y e in k b e  b e le a v a tk o z h a ssa n a k , e lr e n d e lté k  o rsz á g u k b a n  
a m o z g ó s ítá s t, sa jtó ju k b an  a le g é le se b b  tá m a d á so k a t 
in té z té k  e llen ü n k , u ltim á tu m m al fe n y e g e tő z te k  és k ö v e­
te lé se ik  nem  te lje s íté se  e se té n  az o rs z á g  m eg szá llá sá t 
h e ly e z té k  k ilá tá sb a . R o m án ia  sz in tén  c sa t la k o z o tt a 
c se h e k  és sz e rb e k  a k c ió já h o z . A  n a g y h a ta lm a k  és a 
k is á n tá n t k ö z ö tt  e r r e  h o ssza s  tá rg y a lá so k  in d u lta k  m eg , 
a m e ly e k  e re d m é n y e k é p p e n  a k is á n tá n t u ltim á tu m a  el­
m a ra d t, d e  o k tó b e r  hó  3 0 -án  a n ag y h a ta lm a k  ism ét 
je g y z é k e t k ü ld ö tte k  a k o rm á n y h o z , am e ly b en  fö ls z ó lí t­
ják , hogy a k irá ly  szem élyéi adja á l a z  angol duna i jlo llila  
parancsnokának  é s  ism é te lte n  h a n g sú ly o z tá k  a z t a k ö v e ­
te lé s t , h o g y  \á r o ly  k irá ly  tró n vesz lé s it haladékta lanul ki 
kell hirdetni. U g ya n ezt a  követelést tám aszto tták a k isá n tá n t 
képviselői is, természetesen erőteljes fényé  getődzések kísé­
retében.

A  ko rm án y  ezek n ek  a k ö z lések n ek  b ir to k á b a n  
Csernocb Ján o s  h e rc e g p r ím á s t k ü ld ö t te  le  T ih a n y b a  
K á ro ly  k irá ly h o z  azza l, h o g y  ő t  a tró n ró l való le ­
m o n d ásra  b ir ja . JT hercegprímás küldetése azonban nem 
já r t  eredménnyel. A  n ag y h a ta lm ak  és a k is á n tá n t k ö z ö tt 
fo ly ó  tá rg y a lá so k  v ég ü l is o d a v e z e tte k , h o g y  n o v em b er 
hó  t- é n  ism é t je g y zé k  é rk e z e t t  a k o rm á n y h o z , am e ly ­
b en  a n a g y h a ta lm a k  fö lszó lítják , h o g y

záros ha tá ridőn  belül h ird esse  ki K ároly  király 
tró n v e sz té sé t és ezt te rjessze  ki eg y id e jű leg  a 

H ab sb u rg -h áz  valam ennyi tagjára.

A  k o rm án y n ak  ezu tá n  nem  m a ra d t más v á lasz tása , 
m int a lá ve tn i m agá t a hatalm ak határozatának- am irő l 
azonna l é r te s í te t te  ú g y  a nag y h a ta lm ak , m in t a k is á n tá n t 
b u d a p e s ti k é p v ise lő it. E zen k ív ü l novem ber j - á r a  sürgősen 
összehívta a nem zetgyűlést, am ely en  b e te r je s z ti  a ha talm ak 
k ö v e te lé se  é r te lm é b e n  a

királyi család tró n v esz té sé re  vonatkozó  tö r ­
vényjavaslato t.

A  n em z e tg y ű lé s  ő ssz e ü lé se  e lő tt  a p á r to k  é r te k e z le te t  
ta r ta n a k .

A z  o rsz á g  sú lyos h e ly z e té re  való  te k in te t te l  a tö r ­
v é n y ja v a s la to t a n e m z e tg y ű lé s  a —  b e lü g y e in k b e  való 
jo g o su la tla n  b e a v a tk o z á s  e llen i e ré ly e s  ti l ta k o z á s  m el­
le t t  —  el fo g ja  fo g ad n i és e zze l a lép é sse l e lh á r ít ja  az 
o rs z á g ró l a fe n y e g e tő  v e sz e d e lm e t.

N o v em b er hó  2-án egy  angol dunai naszád 
a királyi p á rt fedé lze té re  ve tte  és e lindu lt 

velük G alacra,
R om ánia F e k e te - te n g e r i k ik ö tő jé b e , aho l a k irá ly  be 
fog ja  várn i a n ag y h a ta lm a k  d ö n té s é t  v ég leg es ta r tó z ­
kodási h e ly é t il le tő e n . A  n ag y h a ta lm ak  eb b en  m ég nem 
fo g la ltak  á llást, d e  a h íre k  s z e r in t  va ló sz ín ű , ho g y  a

király t M ad e ira -sz ig e té n , a nyugatafrikai-szi- 
g e tek  egyikén, fogják elhelyezni.
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A  kisgazda- és fö ldm ívespárt köszö n eté t fejezte 
ki az ifjúságnak.

O k tó b e r  Hó 26-án  a k isg a z d a -  és fö ld m ív esp á rtb an  
m egjelen t a b u d ap esti eg y e te m i és fő isk o la i i f jú s ig  kü l­
d ö tts é g e  és b iz to s íto tta  a p á r to t  a r ró l, h o g y  az tfiu zág  
te av vérrel a kezeben barmikor k " z  izem bezzállant minden 
orzzagvezzlő iörekvé,,e l nem ben. A  p á r tb a n  n ag y a tá d i 
S za b j  István  és M a ver  János k ö szö n tek  m eg  az  if jú ság  

á ldo za tk ész  v ise lk ed ésé t.

A  kisgazda- és fö ldm ívespárt üdvözö lte  a k o r­
m ányzót.

O k tó b e r  h ó  27-én  a k isg azd a - és fö ld m ív esp á rt 
é rte k e z le te t ta r to t t ,  am elyen  e lh a tá ro z ta , h o g y  a k o r­
m ányzót nem es m a g a ta r tá s ié r t  üdvOzli es irá n ta  nem es 
h o d o la ta t fejezi ki. E g y b e n  k ö szö n e té t m o n d o tt a nem ­
zeti hadseregnek , valam int az ö n fe lá ld o z ó  ifjúságnak  és 
h an g sú ly o z ta , ho g y  a n em ze t v éd e lm éb en  e le se tte k  
h o z z á ta rto z ó iró l való g o n d o sk o d ás t szivén  viseli.

A z é rte k e z le t h a tá ro z a tá b ó l k ifo ly ó lag  o k tó b e r  
hó  28-án  a p z r t  k ü ld ö tts é g e  n ag y a tá d i Szabó  Is tván  
v ezetésevei m eg je len t a k o tm a n y z o n a l és bizlod lo 'ta  ót 
a part törhetetlen ragazzkodasarol. E z u tá n  a k ü ld ö its é g  
Bethlen  Is tván  m in isz te re ln ö k ö t k e re s te  föl és k ö szö ­
n e té t m o n d o tt az e lm últ napokban  ta n ú s íto tt  e rő te lje s  
fe llép éséé rt és k ije le n te tte  e lő tte , h o g y  to v áb b i m un­
kájában  a p a r ira  m ind ig  szám ítha t.

A p a r t eg y é b k é n t b iz o tts á g o t k ü ld ö tt ki, am ely  a 
p á rt nevehen a mmizzlerelnöttkel a z  egyseget korm ánypárt 
megalakitazara vonatkozó tárgyalásokat végezn i fo g ja .

A  k irálypuccsban részes p o litikusoka t le ta rtó z ­
tatták.

A  k irá ly p u ccsb an  ré sz e s  p o li tik u so k a t a h é t  fo ly a ­
m án T ih an y b ó l B u d a p e s tre  h o z ták , a p e s tv id é k i tö rv é n y ­
szék fogházában  h e ly ez tek  cl ő k e t  e s  k ih i rd e t té k  e lő ttü k  
az e lő ze te s  le ta r tó z ta tá s ra  v o n a tk o z ó  v ég zés t. K ih a llg a ­
tásuk folyik. L e ta r to z ta ta sb a n  v a n n a k : A n d rá z ty  G y u la  
g ró f , T{aóovszky Is tv án , B e n i c z k y  Ö d ö n , S t g r a y  A n ta l 
g ró f  és G r a t z  G u sz táv .

A  k a tona i sz e m é ly e k  e llen  a k a to n a i h a tó s á g  in d í­
to t ta  m eg  az e ljá rá s t. O s te n b u tg  ő rn a g y o t  é s  tá r s a i t  a 
M a rg it-k ö iu t i  fo g h ázb an  ő rz ik .

ersosessaa
M E Z Ő G A Z D A S Á G

Takarmánytermelés homokon.
I r t a : Bttttra Miklós dr.

A  ta k a rm á n y te rm e lé s  fo n to sság á t ma m ár senk inek  
sem  kell m ag y a rá z n i. H a  nincs e lég  tak a rm án y  —  nem  
le h e t  e lé g  á lla to t ta r ta n i , n incs tr á g y a .  T rá g y a  nélkül 
p e d ig  ma, am ikor m ű trá g y á t sz e re z n i nem  le h e t, vagy  
csak m é re g d rá g á n  —  nagy  te rm é se k e t nem  vá rh a tu n k . 
K ü lönösen  é rz ik  e z t azok , akik h o m okon  g azd a lk o d n ak . 
A  hom ok sok is tá l ló trá g y á t k íván, m e r t ham ar fel­
em észti az t.

Sok tr á g y á t k íván a h om ok  és kevés á lla to t leh e t 
ra jta  ta r ta n i, ez a mi hom oki g azd aság a in k  leg n ag y o b b  
baja . E nnek  az á lta láb an  e l te r je d t  b a lh itn ek  az a m ag y a­
ráza ta , hogv  a hom okra  is jo b b  ta la jok  tak a rm án y n ö v é­
n y e it :  a zab o s-b ü k k ö n y t, ló h e ré t ,  lu ce rn á t e tő h c t ik .  H a

A  Przew alski ló.
Drungireiben (Által és Ti«n-Schan hegységek közt) ma is él 
egy pony-nagyságü vad ló. melyet a természettudósok a házi 
lovunk ősének tek in tenek . Színük fakópej. hasukon világosabb 
árnyalattal. Az ázsiai kutatók először 1898-ban hozták Euró­

pába. Azóta állatkertekben tenyésztik.

a z u tá n  e zze l nem  b o ld o g u ln a k , k e re k e n  k ije le n tik , ho g y  
a h o m o k o n  nem  le h e t  ta k a rm á n y t te rm e sz te n i. E z  tév es 
h it .  D e h o g y  nem , csak  m ás ta k a rm á n y n ö v é n y e k  valók  
o d a . E z e k e t a m a g y a r g a z d a  m ég  nem  ig en  ism eri, 
a z é r t  id e g e n k e d ik  tő lü k .
>- 1 A  h o m o k ta la jo k ra  e lső so rb a n  p illan g ó s  n ö v é n y e k e t 
kell k e re sn ü n k , a m e ly ek rő l tu d o tt  d o lo g , h o g y  a g y ö k e re i­
ken  é lő  b a k té r iu m o k  seg ítsé g é v e l k ép esek  a lev eg ő  n i t ­
ro g é n jé t  fe lh aszn á ln i, ab b ó l tá p lá lk o z n i, ső t e z t  el is 
r a k tá ro z n i . E z  a  n itro g é n -g y ű jté s  p e d ig  k é t o k b ó l fo n to s . 
E lő s z ö r ,  m e r t az t kell m ű trág y a  a lak jáb an  le g jo b b a n  
m eg fize tn i, (c h ili-sa lé tro m  a le g d rá g á b b  m ű trá g y a ) , m á­
so d s z o r , m e r t e  te le v é n y b é n  sz e g é n y , hom ok  ta la jo k  e z t  
k íván ják  e lső so rb a n . I ly e n , e h o m o k o n  is te rm e s z th e tő  
p illan g ó s  v irág ú  n y ö v é n y : a hom ok i b o rs ó , szö szö s- 
b ü k k ö n y  és a n y ú lszap u k a .

M in d en  n ö vény  csak  ak k o r d íszü k  sz é p e n , ha alája  
a ta la jt  jól e lk é sz íte tté k  és h a  ab b an  e lég  tá p a n y a g o t 
ta lá l.  E z t kell a hom oki tak arm án y n ö v én y ek  te rm e sz té ­
sénél is szem  e lő tt ta r ta n i. Jó  ta la jm u n k at a h o m o k o n  
m egadn i nem  le sz  n ehéz . M á r  n a g y o b b  baj van a tá p ­
an y ag o k k a l. H árom fé le  növény i tá p a n y a g o t szo k tu n k  
m ú trág y áv a l v isszap ó to ln i a ta la jn a k : fo sz fo rsav a t, k á lit 
és n itro g é n t, eb b en  m ind a h áro m b an  h iá n y t szen v ed  a 
hom ok . A  n itro g é n rő l m aguk g o n d o sk o d n ak  a p illan g ó s  
v irágú  növények , de  m ár a m ásik k e ttő rő l a g a z d a n a k  
kell. E oszfo rsava t a leg jo b b  T h o m as-sa la k  a lak jáb an  
vásáro ln i. Jo b b  ez a h om okra , m int a su p e r fo sz fá t , m e r t 
csak lassan  h a t, d e  hosszú  id e ig . B e lő le  h o ld a n k é n t 
re n d e se n  2 — 3 m ázsa kell. A  ká lisók  közü l le g o lc só b b  
a 4o°/o-os káli, b á r az á ra  m agasabb , m e r t b e lő le  kell 
leg k ev eseb b , 50 — 100 kg . e g y  h o ld ra .

A  vásárolt vetőm ag jó  c s ira k é p e ssé g ű  le g y e n . E z t  
a vé te lnél ki kell k ö tn i. S o k an  m o n d ják  az t is , h o g y  
ezekbő l a n ö v ényekbő l k é sz ü lt ta k a rm á n y t nem  esz i az 
á lla t E z  sem  áll, m e rt ha  lassan  s z o k ta tju k  h o z z á , id ő ­
vel sz ívesen  fo g y asz tja .

H o m o k i  b o r z ó  a k ö zö n ség es  ta k a rm á n y b o rsó  e g y  
fajtá ja . 80 kg. hom oki b o rsó  és 25 kg . z ab  k e v e ré k e  
re n d e se n  a le g jo b b  a rán y . T av assza l v e tv e  n y á r i  ta k a r -
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mány, de vethető esős nyáron őszi árpával június- 
juliusban is, amikor jó, késő őszi zfildrakarmányhoz 
juttat. Kaszálni akkor kell, mikor a borsó javában virág­
zik. Zölden 100— 100 mázsát terem holdanként.

Szöszö t bükkönyt rendesen ősszel vetik, szintén rend­
szerint feles arányban rozzsal keverten. Kora tavasszal, 
május elején ad 100— 150 mázsa zöld termést.

N yú lsza p u ka  az első évben nem ad kaszálást. 
Árpával, zabbal vetik t i — 15 kg-ot számítva egy holdra 
belőle.

Más takarmánynövényeket is lehet homokon ter­
melni, de ezek a leggyakoriabbak, legjobban beváltak 
és így leginkább ajánlhatók.

Hova fordulhat a gazda növényter­
mesztési kérdésekben szaktanácsért ?

Irta : Surdnyi János.

Számtalanok lehetnek azok a kérdések, am elyek­
ben előadódó esetekben a gazda tanácstalanul áll és nem 
tudja, h ogy kihez, hova fordulhatna felvilágosításért, 
tanáncsért. E zért mindenkinek tudnia kell, hogy a M agyar­
óváron, mint önálló intézet, immár 16 év óta működő 
Orsz. M . Kir. N övényterm elési Kísérleti Állomás min­
den gazdának, aki evégból szóval vagy Írásban hozzá­
fordul, díjtalanul ad tanácsot és felvilágosíiást minden 
olyan kérdésben, am ely a gazdasági növények term esz­
tésére, a talaj míveiesére és javítására, a trágyázásra, a 
növények ápolására síb. vonatkozik. H ogy  a gazda 
bővebb tájékozást nyerjen arról, h ogv milyen téren 
veheti igénybe a nevezett intézet seg ítségét, részle­
tesebben is megemlítjük, hogy az úgy a múltban, mint 
a jelenben a következő nagy munkakört ölelte és öleli fel :

Kipróbálja az időnkint forgalomba hozott növény- 
ujdonsagokat, valamint az országban honos gazdasági 
növények egyes figyelmet érdem lő fajtáit és értéküket 
m egállapítja; a hazai term esztésre ajánlatosnak mutat­
kozó idegen növényeket kipróbálja és esetleg  m eghono­
sítja; szervezi és vezeti a m esterséges trágyafélekkel 
való k ísérletezést és az okszerű trágyázást ter jeszti; 
kísérleteket vegez a term észetes és m esterséges kaszá­
lók és legelők javítására; az
öntözés és a talajjavírás kér­
déseit gazdasági szem pontok­
ból tanulm ányozza; talaj- 
mívelési és növényápolási 

lkj kísérleteket vég ez; m egálla­
pítja a különbözőtalajm ivelési 
rendszerek érték ét; beha­
tóbb vizsgálatokat igénylő  
növényterm esztési és trágyá- 
zási kísérleteket végez a kül­
föld hasonló irányú tudomá­
nyos tevékenységének állandó 
figyelemmel kisérése m ellett.
A z állomás kísérleteit labora­
tóriumaiban, magyaróvári kí­
sérleti terein, tenyészedeny  
telepén, részint pedig az 
ország különféle gazd aságú ­
ban felkérésre vagy önként 
jelentkező gazdák seg ítségé­
vel végzi. A  kísérleteknek, 
kutatásoknak eredm ényeiről 
szóló beszám olóival, valamint

szakemberei a gazdasági élet különféle kérdéseit tárgyaló 
szakközleményeikkel gyakran felkeresik a szaklapok vagy 
folyóiratok rovatait. Az intézet tehát ilven közvetett 
módon is állandóan oktatja a gazdaközönséget, közvet­
lenül pedig — ismétlem — úgy, hogv esetről esetre az 
érdeklődő gazdának díjtalanul ad szaktanácsot és fel­
világosításokat.

A SZŐLŐVENYIGE TAKAPMÍNYÉRTÉKE. A még fiatal, 
nedvdús, egyéves venyigékben reilő táphatásra a háborús takar­
mányhiány folytán terelődött a figyelem Sajnos, hason’ó viszo­
nyokat élünk a szárazság miatt ma is. Mielőtt azonban állataink 
e'é tennők szét kell zúzatni hogy azok könnyebben rághassák és 
jobban megemészthessék. Csupán e célra szerkesztettek ugyan zúzó­
gépeket, de ezeknek beszerzése nem fizetné ki magát. 7őbb gazda 
tapasztalata szerint elegendő erős szecskavágóval megvágatni és 
azután darálóhengerek közt áthajtani.Franciaországban vermekben, 
besavanyftás útján konzerválják. A vermekben a zúzott venyigét 
répalevéllel vagy más zö’d takarmány félékkel rétegezve tipor­
ják bele. Savsnyodá* közben a venyige rostiai megpuhulnak ég 
így könnyebben emé»zthetők lesznek Érdemes volna nekünk 
is e módszerrel megpróbálkozni 1

AZ ŐSZI SZÁNTÁS JELENTŐSÉGE. Egy t .lp .l.tn y i 
terület se menjen be szán’atbnul a t'lbe ! — ez legven jel­
szavunk. A szántás nélkül hagyott föld csak keveset «zív be 
magába a hóléből és az őszi csapadékból, mert tö rő d ö tt fel­
színén elfut a víz. De az a kevés se m»rad benne, mely n g y -  
nehezen brle«zivárgott mert hiszen a tő-nődőtt t»l»jból a benne 
levő víz felszivárog és elpárolog, mihelyt az első tavaszi nap 
sugár vagy böjti szél azt szárítani kezd*. Tavasszal csak későn 
lehet ilyen földre rámenni, a szántása —  tömődö»t lévén a 
talaja — nagyon nehezen megy, az eke embe»fejn»gv«ágú 
rögöket vet a felszínre s így ugyancsak kell dolgozni a fogas­
nak é« hengernek. mire nagvnehezen — clké«ve — földbe 
kerül a mag Ellenben az ősszel jó mélyen megszántott talaj 
télen sok nedvességet gyűjt magába, melvet a tavasz érkezté- 
vel se veszít e l;  rögös voltát csakhamar elveszti, mert a tél 
fagya *zétonr,lasztja a legnagyobb rögöket és így tavasszal csak 
némi boronálá«ra van szükség s már készen van a legjobb : 
morzsalékony. nedvességben ugyan hiányt nem szenvedő, de 
azért nem is tú’vizes magágy Annvi előnyt re»tt«h*t nagyban 
az őszi mélyszántás, hopy nem érdemel földet az. ki ezt el­
mulasztja Az se lehet kifogás, hogy már nem volt reá meg­
felelő idő. mert hiszen az őszi mélvszántást még akkor is lehet 
végezni, ha esik az eső vagy a hó, mert a fagy az össze­
tapasztott barázdahasábokst is finoman el fogja porbsztani.

A  n a ^ y a ró v a r i  n ö v é n y te rm e lé s i k ís é r le ti állom ás
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A RÉTEK ÉS LEGELŐK ŐSZI ÁPOLÁSA. Ha a réten 
»ok a mohi, síi «tb. értéktelen fű és talaja túlságosan tömött, 
akkor egy száraz őszi mpon meg kell fogssolni úgy hosszá­
ban. mint keresztben. A nagyon elhanyagolt réteken és legelő­
kön még nsgyobb eredményt érünk el akkor, ha nemcsak felü­
letesen karcoljuk meg talajukat, hanem gyephasogatóral (skari- 
fikítor) dolgozzuk meg őket. A gyephasogató 6 — 10 cm. 
mélyre lebocsitja éles fogait s (gy utat nyit a levegőnek és a 
téli nedvességnek a talajba, másrészt elvagdossa a gyökereket, 
miáltal ezeknek még élénkebb lesz a sarjadzóképessége. Nagyon 
helyes ősszel eszközölni a trágyázást is olyformín, hogy 
istillótrigyát szórunk szét a gyeppízsitra s a téli nedvesség 
kilúgozza a trágyából az oldható anyagokat és belemossa a 
főidbe Hasonlókép jó termésre számíthatunk akkor is, ha őaz- 
szel komposzttrígyít szórunk el rétjeinken.

A K0RP4 HAMISÍTÁSÁRÓL. Leggyakoribb a hamisítás 
tengericsutkával őrölt rizshéjjal, földidióhéjjal, melyek azonos 
színűek a korpával ; találtak mír hamisftott korpában kőles- 
héjet, fürészport, szárított burgonyarostot, konkoly-, mustár-, 
gomborka-, anyarozs-, polyva-, szalma, arankamagvak őrlemé­
nyét, sőt homokot, meszet és malomsöpredéket. Ezért indo­
kolt, ha nagyobb mennyiség vételénél jó átlagmintát bekül- 
dünk a legközelebbi mezőgazdasági állomásnak, hol az esetleges 
hamisítás mérvét megállapítják. A vegyvizsgáló lelete alapján 
az eladó kártérítésre kényszeríthető.

TÉLI TOJÓTYÚKOK NEVELÉSE. Soka.n azt hiszik, 
hogy a télen kelt csirkékkel ezt bizton elérik. Pedig e hitük­
ben nem ritkán csalódnak, mert az igen korai csirkék augusztus­
szeptemberben tojnak ugyan néhány apró tojást, de már ősszel 
az öreg tyúkokkal egyidőben vedleni kezdenek s így karácsony 
táján, mikor pedig a tojás legdrágább, szó se lehet a friss 
tojásokróL Biztosabb eredményt lehet elérni úgy, ha jól tojó 
tyúkok tojásait áprilisban keltetjük s a kis csirkéket zöldelő 
fűvön és jó takarmányon tartjuk egészen azon időpontig, míg 
a tojíslerakíst megkezdik. Azon csirke, melytói télen tojásokat 
várunk, kapjon sek fehérjét és ásványi anyagokat eleségében. 
Legyen tehát eleségükben darán és zöldtakarmányon kívül 
rovar, féreg, halliszt, hullaliszt, főtt pacal, csontdara stb., ami 
legkönnyebben megszerezhető. Ki így neveli jércéit, legkésőbb 
decemberben sok friss téli tojásra számíthat-

L ajos b a jo r k irá ly  a ravatalon .

♦ T A N Á C S A D Ó *
KÉRDÉS. / .  Jfíz/ZgBníien 1800 holdat birtokol mát 

vette meg, pedig a helybeli földmlvetek dt gazdák akarták meg­
venni. Lehel-e ez ellen lenni? 2. Szövetkezeti üzletvezetői tan­
folyamét hol hallgathatok ? (Olvató, Szerep.) —  FELELET. 
1. Szerezzék be az általunk kiadott kérdőívet éa kitöltve 
küldjék vissza hozzánk. A földbirtokreformtörvény végrehajtási 
utasításából, —  amelyet szintén mi adtunk ki. —  teljes útba­
igazítást nyerhet. A kisgazdák, a törvény értelmében, a rendel­
kezésre álló föld szerint 10 — ij  holdig gyarapíthatják föld­
jüket. 1. Forduljon a Hangya Központjához: Budapest, IX., 
Boríros-tér.

KÉRDÉS. -Yz ilkolatzdk baltzorotan több itkolai pótadót 
veteti ki az iparotokra, mint a főldmlvetekre, hová forduljunk 
ügyünk tlinldzdte vdgell ? (Egy kitparot. Sorok lón.) —  FELELET. 
A törvényhatósági közigazgatási bizottsághoz.

Be»3S«SÍ3B<5a39<B!O5«S3SíE!S3S

V A SÁ R N A PT Ó L
V A SÁ R N A PIG

E L T E M E T T É K  A  T E S T V É R H Á B O R Ú  H A -  
L O T T J A 1 T . O k tó b e r  hó  30 -án , sz o m b a to n  k ísé rté k  
n y u g o v ó ra  az o k a t a hős eg y e te m i h a llg a tó k a t , ak ik  a 
k ir á ly p u c c s  alkalm ával le fo ly t b u d a ö rs i ü tk ö z e tb e n  hősi 
h a lá lt h a ltak . A  n e m z e t a m aga h a lo ttja in a k  te k in te t te  ó k é t 
és m e g ra g a d ó  g y á sz ü n n e p sé g  k e re té b e n  r ó t t a  le velük 
szem b en  a k e g y e le t a d ó já t. A  h ő sö k e t a N e m z e ti M ú ­
zeum  fek e tév e l b ev o n t e lő c sa rn o k áb an  ra v a ta lo z tá k  fel. 
A  g y á sz ü n n e p é ly e n  m eg je len t a k o rm án y zó , Jó z se f  
k irá ly  h e rc e g , fiával, a k o rm án y  tag ja i, a n em z e tg y ű lé s  
k ik ü ld ö tt je i ,  az  eg y e te m i tanács, va lam in t a tá rsad a lm i 
é le t szám os k itű n ő ség e , a hősö k  h o z z á ta r to z ó i és e z e n ­
felü l a g y á sz o ló k  tíz e z e rfő n y i tö m eg e . Z a d r a v e lz  p ü s ­
p ö k , Jaubinger  evan g é lik u s le lk é sz  é s  T en yere t  B a lázs  
o rv o sk a ri d é k á n  m o n d o ttak  b ú c sú z ta tó t , m ajd  a k o sz o ­
rúkka l e lb o r íto tt  k o p o rsó k a t a te m e tő b e  v it té k , aho l 
Z a d ra v e lz  Is tván  és J^avasz  L á sz ló  p ü sp ö k ö k  sz e n te lté k  
b e  ő k e t. A  te m e tő b e n  Bernolák  m in isz te r és T ib in e k  István 
m o n d o tta k  b ú c sú z é t.

A  F Ő IS K O L A I  IF J Ú S Á G  H Ó D O L A T Á T  F E ­
J E Z T E  KI A  K O R M Á N Y Z Ó  E L Ó T T . A z e lm ú lt h é ­
te n  t i s z te lg e t t  H o r th y  M ik ló s  k o rm án y zó  e lő t t  a m a g y a r  
e g y e te m i é s  fő isko la i h a llg a tó k  o rsz á g o s  szö v e tség én ek  
n a g y o b b  k ü ld ö tts é g e . A z  ifjú ság  h ó d o la tá t  Szen lpd ly  
L ász ló  to lm ácso lta , aki b e sz é d é b e n  kü lö n ö sen  h a n g ­
sú ly o z ta  a m agyar ifjú ság  tö r h e te t le n  ra g a s z k o d á sá t, 
h á lá já t és k é sz ség é t a n em ze t fe lv irá g o z ta tá s á t cé lzó  ö n ­
tu d a to s , szo rgalm as, te t tre k é sz  m u n k á lk o d ásra . A  k o r ­
m ányzó  válaszában  m elegen  m egköszönve  az ü d v ö z lé s t, 
kü lönösen  e lism eré sé t fe jez te  ki az if jú ságnak  az elm últ 
napodban tanúsított áldozatkész hazafiasságáért. A  k ü ld ö t t­
ség  azu tán  Bethlen  Is tván  g r ó f  m in is z te re ln ö k n é l t i s z ­
te lg e tt .

A S V Á JC I S Z Ö V E T S É G T A N Á C S  E L H A T Á ­
R O Z T A  K Á R O L Y  K IR Á L Y  C S A L Á D J Á N A K  K I­
U T A S ÍT  A S Á T . A  szö v e tség ta n ács  e lh a tá ro z ta ,  h o g y  
K áro ly  k irá ly  eg ész  k ís é re té t k iu ta s ítja  S v á jc b ó l, b e le ­
é rtv e  a csa lád  valam enny i ta g já t, am en n y ib en  nincs 
rájuk  szükség  a g y e rm e k e k  áp o lá sá ra , ak ik  S vá jcban  
m aradnak . A  k iu ta s í to t t  szem ély ek  k ö z ö tt  sze rep e l 
M ik sa  fő h e rc e g , S e id l p ü sp ö k  és m ég  tö b b e n .
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Ostenburg őrnagy. Lehár ezredes.

A  k irá ly p u c c s  ré szese i.

A 'N A G Y K Ö V E T F K « T A N Á C S A rÉ R T F S l T E T T E  
A  M A G Y - R  K O R M Á N Y T , H O G Y  H O Z Z Á J Á R U L T  
A  V E L E N C E ]  E G Y E Z M É N Y H E Z . A  n ag y k ö v e te k  
ta n á c sa  é r te s í te t te  M a g y a r o r s z á g  és A u sz tr ia  p á ris i 
k ö v e te it, h o g y  a tan ác s  h o z z á já ru lt a v e len ce i e g y e z ­
m én y h ez . A z  eg y e z m é n y  s z ö v e g é t m e g k ü ld ö tté k  a kis- 
án tá n tn a k  is.

O R O S Z  F O G O L Y  T I S Z T J E I N K  R IG Á B A  É R ­
K E Z T E K  Jungerfh  d r . k ü lü g y m in isz te r i o szá ly tan ácso s  
tá v ira to t  k ü ld ö t t  R ig á b ó l. E s z e r in t  az an n ak  id e jén  
h a d ifo g sá g b a  ju to t t  m ag y a r tisz te k  e ls ő  szá llítm án y a  
R ig áb a  é rk e z e t t .  M ih e ly t  a c se re fo g ly o k , ak iknek  k isz o l­
g á lta tá s á t  a szo v je tk o rm án y  k ív án ta , M a g y a ro rs z á g b ó l 
R ig áb a  é rk e z te k , a m a g y a r tis z te k  fo ly ta tjá k  M a g y a r -  
o rs z á g b a  v a ló  h a z a u ta z á su k a t.

N A G Y K A N IZ S Á R A  K Ö L T Ö Z IK  A D É L N Y U ­
G A T I  H A T Á R M E G Á L L A P Í T Ó  B I Z O T T S Á G . A d é l­
n y u g a ti  h a tá rk i ig a z í tó -b iz o t ts á g  e g y ik  főm érn ö k e  N a g y ­
k an izsá ra  é rk e z e t t ,  h o g y  a b iz o t ts á g  szám ára  a szá llá s t 
e lő k é sz ítse . A le g k ö z e le b b i n ap o k b an  a b iz o t ts á g  a 
v á ro sb a  k ö ltö z ik . A  d é ln y u g a ti h a tá r  k iig az ítá sán ak  
m u n k á la ta it m o s t m ár N a g y k a n iz sá ró l fog ják  irá n y íta n i.

I Z A B E L L A  K IR Á L Y I H E R C E G N Ő  S Z Á Z ­
E Z E R  K O R O N Á S  A D O M Á N Y A  A Z  E L E S E T ­
T E K  H O Z Z Á T A R T O Z Ó I N A K .  -Horthy M ik ló sn é  
ő fő m é ltó ság án ak  Izabella  k irá ly i h e rc e g a s sz o n y  100 000  
k o ro n á t k ü ld ö tt  a b u d a ö rs i ü tk ö z e tb e n  s e b e s ü lt  k a to n ák , 
az e le s e tte k  h o z z á ta r to z ó i és a h ő sie sen  v ise lk ed ő  e g y e ­
tem i h a llg a tó k  fe ls e g é ly e z é sé re .

W 1 N D 1 S C H G R A E T Z  H E R C E G E T  A  C S E H E K  
L E T A R T Ó Z T A T T Á K . W indircbgraetz  L a jo s  h e rc e g  
m a g y a r  n em ze tg y ű lé s i k é p v ise lő t, aki a leg itim is ták  
eg v ik  v e zé re  v o lt, a c seh  h a tá ro n , É g e rb e n  le ta r tó z ta t tá k  
és P rá g á b a  v itté k . A  h e rc e g  P á risb ó l jö t t  és C s e h o r ­
szág o n  k e re sz tü l a k a rt to v á b b u ta z n i. A  cseh ek  le ta r tó z ­
ta t tá k  R ak ovszky  Is tv án  eg y ik  F e lv id ék en  ta r tó z k o d ó  
fiát is.

LESZERELT TISZTEK ELHELYEZÉSE A POLGÁRI 
ÉLETBEN. A trianoni békeszerződés végrehajtása folytán 
nagyobbszámú tiszt kénytelen polgári pályán elhelyezkedni. 
Mivel a magánúton való elhelyezkedés az állást keresők száma 
miatt meglehetősen nehéz, a honvédelmi miniszter állandó el­
helyező-bizottság felállítását vette tervbe. A miniszter főleg a 
mezőgazdasági, ipari és kereskedelmi téren szándékszik támoga­
tást nyújtani.

NOVEMBER 15-ÉN TÚL NINCS ÉRTÉKE A FELÜL­
BÉLYEGZETT BANKJEGYEKNEK. A pénzügyminisztérium 
rendeletét adott ki, mely szerint az Osztrák-Magyar Bank 
magyar felülbelyegzésű 100 koronásait november i-től novem­
ber 15-ig az állampénztárak már csak aj korona értékben köte­
lesek elfogadni. Ezen a határidőn belül a magyar felülbélyeg­
zést! aoo koronást 100 korona, az 50 koronást a j korona, a 
aj koronást pedig iá korona 50 fillérben kötelesek a pénztárak 
elfogadni. November íj-én  túl mindezek a bankjegyek elveszítik 
minden értéküket. A jugoszláv megszállás alól felszabadult terü­
leteken forgalomban lévő felülbélyegzetlen, úgynevezett első 
jugoszláv felülbélyegzést! magyar aoo koronást csak aj korona, 
az 50 koronást 8 korona 75 fillér, a a j koronást 4  korona 37 
fillér, a ao koronást 3 korona 50 fillér, a 10 koronást pedig 
5 korona 75 fillér értékben kötelesek az állampénztárak elfogadni. 
November ij-én  túl ezek a bankjegyek is elvesztik minden 
értéküket. Az első jugoszláv felülbélyegzést! 1 és a koronás 
bankjegyeket november 30-ig váltják be a pénztárak, a a ko­
ronást 1 korona 40 fillér, az 1 koronást 70 fillér értékben.

ÁLLAMOSÍTANI FOGJÁK A TŰZRENDÉSZED INTÉZ­
MÉNYT. A múlt héten a belügyminisztériumban országos tanács­
kozást tartottak a tűzoltóság szervezetének megjavítása ügyé­
ben. Elhatározták, hogy a tűzrendészet]’ felügyelet intézményét 
államosítani fogják. Minden járásnak lesz tűzrendészed fel­
ügyelője, vármegyénként pedig vármegyei felügyelőt osztanak 
be az alispán mellé szakéitő közegül. A belügyminisztériumban 
állami tűzrendészed hivatal létesül, amely országos hatáskörrel 
látja el a tűzoltó ügyeket. A tűzoltó intézmény lehető nép­
szerűsítése céljából elhatározták az értekezleten, hogy az isko­
lákban kötelezővé teszik a tűzoltó szakismeretek elsajátítását.

LAJOS KIRÁLY HOLTTESTÉT M ÜNCHENBE SZÁL- 
LÍTOTTÁ.K. Lajos király holttestét különvor.aton Sopronon 
keresztül Münchenbe szállították. A soproni pályaudvaron dísz­
század várta a halolt magyarbarát uralkodó vonatát.

A pozsonyi Mária Terézia-szobor. amelyet a csehek a napokban 
felrobbantottak.
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A DOHÁNYBEVÁLTÁSI ÁRAK. A pénzügyminiszter az 
1911. évben a kincstár részére termelt és beszállított dohíny 
után a következő árakat ill.p ito tt . meg: tiszai, debreceni, 
szegedi és szuloki levelek után, minőség szerint 714 koronától 
3656 koronáig. Finom kerti levél 1808 koronától 4131 koronáig. 
Kőzépfinom kerti levél 1110 koronától 1960 koronáig Debrői 
kerti levél 1708 koronától 4131 koronáig Szentandrási mus­
kotály levél 1168 koronától 3080 koronáig. Fehérvári muskotály 
levél 868 koronától 1504 koronáig. Közönséges kerti és mus­
kotály levél 540 koronától 1111 koronáig. K.pzlevél 675 
koronától 1918 koronáig. B>rmily levél (kihányás és hulladék) 
110— 151 koronáig. Ezenkívül a termelők fuvsrpótlékot kap­
nak és pedig öt kilométeren felüli távolságnál a termelő- 
községtől, tanyától, stb a beváltóhivatalig terjedő teljes távolság 
után kilométerenként és métermázsínként 3 korona. Ezenkívül 
a beültetett területre és terméshozamra nézve megállapított 
föltételek megléte esetén katasztrális holdanként még joo  korona 
ültetési jutalmat. A minőségi és ültetési jutalom a beváltási idő­
szak befejeztével esedékes.

F O G Y  A  M A G Y A R  L A K O S S Á G . A  S ta lú zH ka i  
H a v i T^özleminyek sz e r in t a m ag y ar k ö z ig az g a tá s  a la t t  álló  
te rü le ten  1921 m ásodik  é v n e g y e d é b e n  2 0 .370  h á z a ssá ­
g o t k ö tö tte k . A  v eg y es házasságok  szám a 37 1 6  vo lt, 
az összes házasságok  1 8 2  s z á z a lé k a ; a k e re s z té n y ­
zsidó  házasságok  szám a 226. A z  é lv e szü lö ttek  szám a a 
m ásodik n eg y edévben  53 .493 . vagyis e z e r  lé le k re  z y z .  
A z  előző év n eg y ed h ez  k ép est c sö k k en t az a ián y szám , 
a múlt év m egfele lő  n e g y e d é h e z  k é p e s t o '6  százalék  em e lk e ­
dés m u ta tk o z ik ; a b ék e id ő b e li a rán y o k h o z  k é p e s t azo n b an  
a szü le tések  szám a m ég m in d ig  ig en  k ics iny . A z  e lh a l­
tak  szám a 3 7 5 5 5 . v agy is  1 19-el kev eseb b , m in t az 
első  év n eg y ed b en , de  4 2 5 3 -mai tö b b , m in t a m últ év 
m egfelelő  id ő szak áb an . A  te rm é sz e te s  s z a p o ro d á s  ro s z -  
szabb  e red m én y t m u ta t, m int akár az  e lő z ő  é v n e g y e d b e n , 
akár a m últ év m eg fe le lő  n e g y e d é b e n . S z á m s z e r in t e z e r  
lé lekre 8 ) fővel s z a p o ro d o tt  C so n k a m a g y a ro rsz á g  n é p e

L á to g a tá s  a p écsi k is g a z d a -  és fö ld m ívespártban . 
állei cioporlja balril-jobbra: S.l'ay Jíno«, Muszti István, Va.ady B."i7gh György Keresi

X  “lő; c :  kí r i,e l?  ís  M ih,ii,s " erk“ 2t6- * X .
A z  ülők cioporlja balről-jobbra : Sch.ndl Károly. Lukovich Al.dár. Temesváry Imre Hiú' 

Imre. Orffy Imre, P.tacsi Dénes. Erődy-H.rr.ch Bel. képviselők. '

J . M A C .  W H 1 R T E R  —  B U D A P E S T E N .  
Jó in  M a c . W hirlcr , a C unarJ L ine  k o n tin e n tá lis  ig a z ­
g a tó ja , B u d a p e s tre  é rk e z e t t  a tá r s a s á g  i t te n i iro d á ján ak  
m e g te k in té sé re . E z  alkalom m al á ta d ta  az ir o d a v e z e tő ­
ségnek  az ango l k irá ly  e lism e rő  o k ira tá n a k  m áso la tá t, 
am e ly e t a C unarJ L ine  n y o lcv an  év es  fen ná llásának  
ju b ileu m a  a lka lm ábó l in té z e tt  a tá rs a sá g h o z  s am elvben  
k ö sz ö n e té t fe je z te  ki a h a jó sv á lla la t m ű k ö d é s e  fö lö tt, 
m eg á llap ítv án , h o g y  fen n á llá sa  a la t t  —  a h á b o rú  e lő tt 
és u tán  —  so h a  e g y e tle n  e m b e ré le tb e n  v ag y  p o s ta ­
szá llítm án y b an  nem  e s e t t  k á r  a C unarJ  L ine  h a jó in .

A  S Á N T A  H A D I R O K K A N T Á É  S O P R O N B A N  
IN G Y E N  H A S Z N Á L H A T J Á K  A  V I L L A M O S T . 
A  város i tan ác s m e g e n g e d te , h o g y  a lá b s é rü lé sb e n  szen ­
v ed ő , n e h e z e n  já ró  v a g y  lá b u k a t v e s z te tt  h a d iro k k an tak  
a városi v illam o s v o n a la it d íj ta la n u l h a szn á lh assák .

A Z  A M E R I K A I  K I - É S  V I S S Z A V Á N D O R L Á S . 
A z  1921. év  e lső  n e g y e d é b e n  4 0 6 , m áso d ik  n e g y e d é b e n  
403  e g y én  v á n d o ro l t ki a m a g y a r  k ö z ig a z g a tá s  a la t t  álló  
te rü le t rő l  ; e zze l szem b en  a v is sz a v á n d o rlá s  a s z ó b a n -  
fo rg ó  k é t é v n e g y e d b e n  495 . ille tv e  633  főny i v o lt, v ag y is  
az év e lső  fe lé b e n  31 9  főny i v is szav án d o rlá s i tö b b le t  
m u ta tk o z o tt.  A  v is szav án d o rlá s  k iz á ró la g  A m erik áb ó l 
tö r té n t ,  a k iv á n d o r ló k  is tú ln y o m ó  tö b b s é g b e n  A m erik a  
fe lé  v e tté k  ú tju k a t.

HETVEN SZÁZALÉKOS ENG EDM ÉNY A GAZDA­
SÁGI M U N *Á SH Á Z4K  RÉSZÉRE VALÓ SZÁLLÍTÁSNÁL. 
A főldmívelésügyi miniszter a gazdasági munkáshazak építő­
anyagára az államvasutak s a kamatbiztosítást élvező vasutak 
vonalain a rendes díjtételek hetven százalékát engedményezte 
díjmérséklésül. Ugyanez a díjkedvezmény jár az állattenyésztés 
fejlesztésére szolgáló áruk szállításánál is. A kedvezmény csak 
kocsi’akományokra szól.

PF.DLOW KAPITÁNY TÍZMILLIÓS ADOMÁNYA SZFK- 
SZÁRDNAK. Az amcrikai segélyezési bizottság feje. “PccUow 

kapitány, a szekszárdi gyermekek 
részére közel tíz millió korona 
értékű téli ruhaneműt, kö’ö'tük 
csaknem ötezer méter különféle 
ruhaszövetet küldött. N ’gvérrékű 
gyógy- és kötszerajándékot ka­
pott azonkívül a szekszárdi F e ­
renc-közkórház is.

SENK1SEM AKARJ * KÖ­
VETNI A BARANYÁBÓL EL­
SZÖKÖTT KO M M UNISTA- 
KÁT. A pécsi ánt>ntmisszió el­
rendelte volt, hogy a Baranyá­
ból menekültek családtagjai, akik 
hozzátartozóikat követni akarják, 
e hó 25-ig jelentkezzenek az al­
ispánt hi vatalban. A J ugoszláviába 
való költözködésre senki sem je­
lentkezett. Ez a tény világosan 
beszél a magyar munkásüidözé«rő, 
és akasztófaról s halomra dönti a 
külföldi sajtó hazugságait is.

NOVEMBER ELSFJÉN  
MEGINDUL AZ ELSÓ SIN- 
AUIO-VONAT A MÁV ig .z- 
ga'ósága november elsején meg­
indítja Miskolc -  Nyékládháza— 
Csát között az elsó sinauto- 
vonatot Ha a prcbavonat beválik, 
akkor az új közlekedési alkalma­
tosságot rendszeresíteni fogják.

HÓ A VASMEGYEI HE- 
GYEKBEN. A z alpesi vidéack- 
ícz közeleső falvaiban. Kősze­
gen és Lékán leesett az első hó.
A hegyeket többnyire hóboiítja.
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LÉGIFORGALOM BUDAPESTEN ÁT A BALKÁN FELÉ.
A Páris — Prága — Varsó légiforgalom iga7g«1ósága megbízott 
két francia repülőt, hogy a légi forgalomnak Magyarországon 
keresztül a Balkánra yaló kiterjesztésére Bécsben. Budapesten, 
Bukarestben és Konstantinápolyban alkalmas állomáshelyeket 
szemeljen ki és az előkészítő tárgyalásokat az illetékes ható­
ságokkal kezdje meg.

A Z  O R O S Z  É H Í N S É G  Ú JA B B  F E J E Z E T E I .  * 
A z  e g é sz  ca ric in i k o rm á n y z ó sá g  é le lm isze rp ó tlék o k b ó l 
él. A  len in i k e rü le tb e n  a lakosság  a m o csa rak a t m ind  
fö lk u ta tta . A  g y ö k e re k e t k e re ső  lak o sság  sok v e rsz t-  
n y ire  v án d o ro l. A  m akk p u d ja  7 0 .0 0 0  ru b e lb e  ke rü l. 
L e n in b e n  a k e n y é rp ó tlé k  p u d já é r t  4 5 0 0  T ubelt, g y ö k e ­
r e k é r t  p e d ig  75 000  ru b e l t  is fize tn ek , b o g y  valam ibő l 
k e n y é rp ó tle k o t k é sz íth e ssen ek .

TISZÁBA UGROTT EGY OROSZ MENYECSKE. A na­
pokban egy órmestet felesége. akit Oroszországból hozott volt 
magával, a szegedi hídtól a Tiszába vetette magát. A halászok 
azonban kimentették az orosz nőt, aki, mikor feleszmélt, nyom­
ban vutkit kért.

TIZENNYOLCMILLIÓ DOLLÁRT ÖRÖKÖLT EGY M IS­
KOLCI SZEGÉNY CSALAD. Özv. W. A.-né szegénysorban 
élő özvegyasszony, aki udvari lakssban él 3 leányával és 4 fiá­
val, a minap Clevelandból értesítést kapott. Az Írás azt mon­
dotta, hogy az asszonynak egyik nagybátyja meghalt a nagy 
amerikai városban és 18 millió dollárt s egy szénbányát hagyott 
örökségbe. M ost természetestn sorra jelenikezrek az örökösök 
és egyedül a miskolciak már vagy harminc főre szaporodtak.

SZÁZNYOLCVANÖTEZER KORONA BÉCSBEN EGY 
FÉRFIRUHA. Az osztrák korona újból hanyatlott és való- 
Sággal a gazdasági tőnk szélére hajtja Ausztriát, Az osztrák 
koionát Zürichben 0 1 8  cal jegyezték legutóbb és erre újabb 
drágulás támadt, még pedig olyan mértékű, amely a legviharosabb 
drágasági hullámon is túltesz. Az értékpapíroknál például nem 
ritka a napi húsz-harmincezer koronás áremelkedés. A Belváros 
előkelő fétfidivatüzleteinek kirakatában az egyik férfiruha mellett 
megjelent egy árjelző cédulácska, amelyen akkora összeg ékes­
kedik, amekkorát békében valaki még füllenteni sem mert 
volna. ruha ugyanit 185 000 koronába k*rül- Egy bunda mdtfel- 
millió korona Ezzel izemben a legtöbb kereskedő csak angol fontért 
veszt-geti drujdt.

HEGYM ÁSZÁS — REPÜLŐGÉP SEGÉLYÉVEL. Ilyen 
tervet eszeltek ki a franciák a jövő nyárra. A terv indító oka 
az, hogy Duratour repü ő a M ont Blanc csúcsa alatti hómezőkre 
minden baleset nélkül szállott le. A modern turisztika céljaira 
tehát Zermatt, Árosa, Grinddwald és Pontresinában állandóan 
repülőgépek állanának készenlétben s a magasan fekvő alpesi 
fim- és hómezőkön megfelelő leszállóhelyeket jelölnének ki. 
Minden egyes repülőgépen hat személy férne el a megfelelő 
felszerelésekkel egyetemben. Az eddigi számítások szerint a 
vezető díjazását is beleértve egy-egy ilyen út huszonöt fontba 
kerül, ami magyar valutában bizony elég csinos összeg.

ÖTSZÁZHATVANNÉGY KILOMÉTERES REPÜLŐÚT. 
Dublin aviatikus, aki Parisból Bukarestbe való repülését meg­
hosszabbította, repülőgépén öt utassal megérkezett a konstanti­
nápolyi 5an-Stcfane-i repülőtérre, miután három óra alatt ő»- 
százhatvannégy kilométernyi utat tett meg.

VAROaPUSZTÍTÓ FORGÓSZÉL AMERIKÁBAN. Flori- 
diában forgószél pusztított, amely rengeteg kárt okozott, ö t  
ember elpuiztult. Úgy látszik Tómba városa szenvedett lég- 
többet, ahol a szökőár elragadta a mélyebben fekvő város­
részeknek lazán épített házait. A kárt több millió dollárra be­
csülik.

A FÉNYKÉPSZOBOR. M int olvassuk, égy olasz mér­
nöknek sikerült föltalálnia a fényképezésnek azt a módját, amely 
a közönséges fénykép helyett dombornyomatú képben örökíti 
meg a lefenyképezendőt. A szoborfény kép gondolata nem mai 
keletű, már régen kísérleteznek vele. Basr-nak hívják az olasz 
mérnököt, aki találmányát titokban bemutatta a londoni tudós 
társaságnak, amely azt tökéletesnek jelentette ki.

ELPUSZTULNAK A PÉCSI KATONASIROK. A pécsi 
központi temetőben 1770 kstonasfr van, amelyekben a világ- 
háboiúban elesett hősök pihennek. A megszállás alatt a sírokat 
senki sem gondozhatta, mert a szerb terror azt megiiltotts. így  
a katonasirok valamennyien pusztulásnak indultak. M ost ismét 
ráterelődött a figyelem a pécsi katonatemetőre, ahol november 
í-án, halottak napján gyászmise, szentbeszéd és nagy ka'onai 
ünnepség volt.

KARCAGI ASSZONYOK A HADIFOGLYOKÉRT. 
Karcag váios nemesen érző és hazaszerető asszonyai nagy- 
mennyiségű élelmiszert és pénzadományt küldöttek a hazatérő 
foglyok és sebesült katonák részére. A gyűjtést a karcagi Magyar 
Asszonyok Nemzeti Szövetsége élén Horváth Ferencnével indí­
totta. Az adományokat a M ANSz. budspesti központjínek hadi­
fogoly fogsdó bizottsága vette át és fogja szétosztani.

FÉLÁRBÓCON A BERLINI BIRODALMI GYŰLÉS 
ÉPÜLETÉNEK LOBOGÓI. A birodalmi elnök rendeletére a 
birodalmi gyűlés épületének négy zászlóját a felsősziléziai dön­
tésre való tekintettel a gyász jeléül félárbőcra eresztették.

TIZENHÁROMEZER KORONÁS POFON. Tény,, Gyula, 
egy fővárosi filmkölcsönző intézet tulajdonosa megszerezte az 
«Elnémult harangok# című film terjesztési jogát. Azonban egy  
másik filmkölcsönző, Gönczi József is magáénak vallotta e jogot 
és bepőrölte Fényes Gyulát. A harc vége az lett, hogy a bíró­
ság zár alá vette a filmet. Nemsokka! a bírói döntés után 
Gönczi és Fényes összetalálkozott egy kávéhízban. Heves szó­
váltás keletkezett köztük és Fényes Gönczit pofonvágta. Az ügy 
a büntetöjárísbiróság elé került, amely Fényes Gyulát száz napi 
fogházra átváltoztatható tízezer korona pénzbüntetésre ítélte, 
azonkívül elmarasztalta háromezer korona perköltségben is.

G y o r s  k is z o lg á lá s .

A vendég már egy 
órája ül az asztalnál, 
végre magához int egy 
pincért s így szól 
hozzá:

—  K érem  p in c é r , 
n é zzen  u tán a , h o g y  a 
ko lleg á ja , akinél a va­
c so rá t m e g re n d e lte m , 
i t t  v an -e  m eg  a lka lm a­
zásb an  ?

S z o m o r ú  a d o m a .

Az oláh uralom alá került magyar faluban vizsgát tartanak 
az iskolában. A vizsgára egy rokkant tornán tisztet küldtek, 
aki tudott magyarul is.

—  Hogy állhatnak ilyen rosszul a tanítás dolgában! ? . .  — 
kérdezi a tanítótól.

—  Kevés idő jutott a tanításra, biztos úr 1 — jegyzi meg 
a humoros tanftó szomorúan.

—  H o g y h o g y ?
— Úgy esett a dolog, hogy valahányszor a román had­

sereg győzelmesen előnyomult, mindig ünnepnap v o lt; minden 
magyar és oláh ünnepet köteles voltam megünnepelni, akkor 
sem tanítottam. A tanév csekély tanítással eltelt, hála szent 
Nyikulájnsk, szent Diának, szent Miklósnak, szent Juonnak, 
szent Gyorgyénak és többi hetvenhét görög-katholikus szen­
teknek és a román győzelmeknek I . . .

Főszerkesztő: MESKÓ PÁL. Főmunkatárs : BUDAY BARNA. 
Felelős szerkesztő: SCHANDL KÁROLY DR.

Felelős kiadó : MESKÓ PÁL.
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(8. fo lyutís.)
—  E r re  is éd e san y ád  

ta n í to t t  ?
—  N em . E r r e  G á tő r  

bácsi ta n í to t t ,  ó  is taná lta  
ki ilyen s z é p re  a v ég it. 
Ism eri kend  G áb o r b á c s it?

István fe le g y e n e se d e tt. A hang ja  é rd e s  le t t .
—  N em , k is fiam, nem  ism erem .
—  O tt  van ni az  a rc k é p e  —- m e g fo rd u lt , o d a m u ta ­

to t t  a kom ót felé, de  azu tá n  cso d á lk o zv a  n é z te  az ü res  
h e ly e t. V ag y  ni, h á t hová le t t ,  h isz  o t t  szók  függn i a 
m agáé m e lle tt a k é p e . . .

Is tvánnak  e lsö té tü lt az a rca . E g é sz  re k e d t  v o lt m ár 
a szava.

—  A z enyém  m e l l e t t . . . ?
—  Ig en . C sak h o g y  a m agáén  cse rfa lo m b  is vö t, m eg  

fekete  fá tyo l. G áb o r bácsi k ö tö t te  rá , am ikor m eg h a lt 
kend . M o s t m ár nincs ra jta , de  m o s t m á r nem  is du k á l, 
m er fe ltá m a d o tt kend . U g y e  m ár m ost tö b b s z ö r  nem  
fog  kend  m eghaln i és i t t  m arad  m inálunk?

—  N em , kis fiam, it th o n  nem  m a ra d h a to k , m e r t 
m ég  el kell m ennem , a h á b o rú b a . A m i k is id ő t  id e h a z a  
tö ltö k , aza la tt se nálatok  leszek . A d d ig  e lm e g y ü n k  vala­
m erre . T e  is eljösz vélem .

P is ta  fe lu jjo n g o tt ö rö m é b e n . —  Ig e n . M e g  id e s - 
anyám . M e g  a kis K atica .

-  Ó k nem . C sak  m agunk  m e g y ü n k .
P is ta  h ir te le n  fe lem e lte  a sz ö s z k e  fe jé t. M e g ü t ­

közve n é z e tt az ap já ra . K ét s z e m é b e n  o t t  tü k r ö z ö t t  a 
csodálkozás.

—  Ó k  nem ?  (e lh ú z ó d o tt az  ap já tó l) . A k k o r én  se 
m egyek . S zó lo k  is id e sa n y á m n a k , 6  se  an en jen  nálam  
nélkü l, én se  ő  n é lk ü le .

K isza lad t, á t a p itv a ro n  s b e  a k ish ázb a . F u ttá b a n  
valahogy  le té p te  a lé g y fo g ó  le p e d ő t ,  á t le h e te t t  lá tn i a 
m ásik szo b áb a , a h o g y  k ézen  fogva  h ú z ta  m aga  u tán  á t 
a p a rá d é s  s z o b á b a  az  a n y já t .

—  G y ü jjék  csak , id e sa n y á m , d e  g y ü jjék  m ár eg y  
c sep p e t 1 É s  h ú z ta -v o n ta  a k ezén é l fogva , a k a ra to s -  
kodva, n y ű g ö se n , h o g y  a m en y ecsk én ek  u tán a  k e lle tt 
m enni.

Is tv á n  csak  a szem e  sz ö g le té b ő l n é z te  a g y e re k  
b u z g ó lk o d á sá t és csak  ú g y  lo p v a  szem lé lte  az  a sszo n y t. 
M o s t  m é g  sz e b b , m in t ö t  év e lő tt .  A z  a rca  h a lo v án y , 
a szem e n ed v esen  c s illo g , ta lán  k ö n n y es . A z  alakja te l- 
te b b , a s s z o n y o sa b b  és m in tha  m agasabb  is len n e . H e j, 
h e j !  M ié r t  is k e lle tt  en n ek  íg y  tö r té n n ie !

—  Is te n  h o z ta , Is tv á n !
Is tv án  fe lk e lt, e lé b e  m en t e g y  lép é s t, k e z e t fo ­

g o t t  vele.
—  K öszönöm , m agam  is ig y e k e z te m .
Sem m i tö b b . S e  ö le lé s , se csók , m in tha  idegenek  

le t te k  volna. T alán  azok  is m e leg eb b en  köszö n tik  e g y ­
m ást ö t évi nem látás u tán . A z  asszony  várta  is a köze­
led és t, el is szo ru lt a szive e r r e  a k em ény­
ség re . A  férfi p ed ig  erővel ny o m ta  le a lázadó  
é rzé se it, am elyek  az t h a rso g tá k  a lü k te tő  
ag y áb a , ho g y  kap ja  fel m agához ez t az

asszo n y t, az ő a s s z o n y á t, 
nem  ig az  sem m i, fe le d ­
en el m in d e n t, fo ly ta s ­

sák o t t  az é le te t  s z e r e ­
lem b en , aho l e lh a g y tá k  
e z e lő tt az á tk o s  ö t e sz ­
te n d ő  e lő t t .  D e  le g y ű r te ,  o d a d o b ta  a s z e re lm é t a 
b ü sz k e sé g é n e k  á ld o z a tu l. V isszaü lt a s z é k re . E g y  szava 
se v o lt tö b b .

P is ta  o t t  c sü n g ö tt az  an y ja  nyakán .
—  H a llja  id e s !  A z t  akarja  id esap ám , h o g y  én  vele

m en jek , m aga  m eg  i t t  m a rad jo n  a kis K a t ic á v a l . . .
P a n n i m e g s im o g a tta  a fe jé t, azu tá n  o d a v e z e t te  az

a jtó h o z .
—  M e n j csak  le lkem , sz e d je te k  a n a g y a n y á v a l új 

k o lo m p é r t  a v ac so ráh o z .
P is ta  c s e t t in te t t .  T e ts z e t t  nek i a m eg b ízás .
—  Ú j Ip lo m p é r t?  Z s írb a n  p ir í t ja  ki, a h o g y  id e s ­

ap ám  s z e re ti  ?
K a to n k án é  k ézen  fo g ta , h o g y  e lv ez e sse . A  karján  

k o sá r  vo lt, az t o d a n y o m ta  a g y e re k n e k . —  Ú g y  lesz , 
ú g y , csak  g y e re  m ár no 1

A  g y e re k  ö rö m m el tá n c o lt ki, K a to n k án é  a lig  g y ő z ö tt  
u tán a  t ip e g n i.  P ann i o t t  á l lo t t  m ég  m in d é g  az a jtó b an . 
L assan  sz e m b e  fo rd u lt az  u rával. A z  m aga e lé  n é z e tt. 
M in d k e ttő jü k b e n  fő tt a sok  g o n d o la t, de  e g y  se  b u g y - 
g y a n t ki m e g é r te tő  szó b a . V ég re  az asszo n y  tö r t e  m eg  
a k ínos c se n d e t.

—  E l ak a rja  a fiát v inn i ?
—  E l.
C sa k ú g y  c sa tta n t a h an g ja , m in t a fe jszec sap ás . 

U tá n a  m eg in t csend  le t t .  E g y  nagy  d o n g ó lé g y  szab a­
d u lt b e , az  v e rt za jt e g y e d ü l.

—  C sak  a z é rt jö t t?
—  C sak  a z é r t .
—  A z t h iszi, úg y  jo b b  le sz?
—  R o sszab b , m in t m ost, ú gysem  le h e t.
Ism é t c sö n d . A  légy  is k irö p ü lt. M á r  m o s t sz e m b e ­

n é z te k . O lvasn i akartak  egym ás le lk éb en . A z  a sszo n y  
han g ja  m ár nem  v o lt halk, a láza to s , d e  lá za d o zó , 
é rd e s .

—  É s  ha nem  ad o m ?
István  h ev esen  e lő re h a jo lt. A  k ezé t k in y ú jto tta , 

m in th a  m eg akarna valam it fog n i.
—  A z  én fiam . . .
—  A z  enyém  is.
—  N e k e d  o t t  m arad  a m ásik . A z  ctai; a t ie d .
O h , az e lev en b e  v á g o tt !  E g é s z  a sz iv é ig . E g y  

m indennap  e z e rs z e r  fe lszak ad ó  s e b e t b o ly g a to t t  m eg .
—  C sak  az en y ém . C sak is az en y ém . N in c se n  

ap ja . S enk i fa tty a . A z  any ja  is id e g e n  h o z z á . A k iknek  
sze re tn iü k  kéne, azok  is g y ű lö ln i fog ják . P e d ig  e g y e t­
len vétke, h o g y  él, h o g y  van.

—  M é r  le tt  ?
P ann inak  c s o rd u lt ig  v o lt a s z iv e . 'S o s e  

p a n a sz k o d o tt sen k in ek . V ise lte  a k e re s z t­
jé t  békén , m egadássa l. D e  m o s t m á r nem . 
b ír ta , m ost m ár fék e t v e s z te t t  a fá jd a lm a
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REJTVÉNY.
A  nyom da a + t - ik  számunkban k ö zö lt re jtv én y t téved ésb ő l 

m egford ítva  illesz te tte  a sz ö v eg  k özé , ily m ó d o n  term észetesen  
m eg fe jtése  leh etetlen  vo lt.

(Beküldte : Ifj. T^omhányi Zászló. TQarancskeszi.)

A rejtvény helyes megfejtését a megfejtők és nyertesek 
névsorával s8  ik számunkban közöljük. A 43 ik számban közölt 
rejtvény megfejtését jövő számunkban közöljük.

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

VÁSÁR ÉS PIAC
Október 30-án-

G a b o n a v á H Ú r . (Fővárosi árak.) Búza 1980—2>»» K, rozs 1470 1500 K, 
takarmányárpa 1700—1725 K, sörárpa 1750-1800 K, ó-tengeri 2000—2 50 K, 
csöves tengeri 1340 1360 K. zab 1500—1520 K. repce 2500—2600 K, köles 1730— 
17u0 K, új bab 1900—2000 K, ó-bab 1600—1650 K, ó-tarkabab 14«X)—1420 K. Az 
árak a feladó állomáson értendők 100 kilogrammonként.

T a k a r m ú n y v á H Ú r . Elsőrendű széna 670—720 K, másodrendű széna 
550—620 K. bükköny és muhar 730—770 K, lucerna 720- 760 K, I. r. szalma 
320—340 K, II. r. szalma 270 290 K, takarmányszalma 400 450 K.

V e t ő m a g v a k .  Lóheremag 11.000—12.100 K, lucemamag 10.000—11.500 Kt 
biborheremag 3200—3500 K, mák 8000—8200 K, cirokmag 1200—1300 K, Viktória 
borsó 1800—1900 K, napraforgómag 1800—1850 K, lenmag 37<)0— 390» K, kender­
mag 3700—3900 K, tavaszi bükköny 1800—1900 K.

S e r t é s v á h á r .  Igen jó, nehéz 105—107 K, kivét. 109 K. elsőrendű sze 
dett sertés 92 —94 K, középrninőségü 84—88 K, könnyű 52—54 K, öreg urasági 
88—95 K, szedett öreg 68—8* K. Szalonna 140 K, zsír lf-0 K nagyban. Sovány 
sertésben a nehezebb téli beállításra alkalmas sertések iránt élénk az érdek 
lödés, míg a kisebb minőség elhanyagolt. Nem vészelt 60—65 K, v szelt könnyű 
65—70 K, nehezebb 70—80 K, kivét 85 K, választási malac 28—35 K kilo­
grammonként.

B o r j ú -  é »  j n h v ú s ú r .  Borjú 30—62 K, juh 15—27 K kilogrammonként. 
S s a r v a H m a r h i iv á s á r .  Bika jobbminöségű 28— 34 K, bika silányabbb

18—25 K, ökör jobbminöségű 40—50 K, ökör közép 20—34 K, ökör alárendelt 
minőségű 12—17 K, tehén 16—50 K, bivaly 15—21 K, növendék 16 -20 K, kicson­
tozni való 10—12 K kilogrammonként élősú yhan.

L ó v ú n ú r .  Nehéz igásló 21.000—43.000 K, könnyű igásló 8000-13.000 K. 
B ő r  éw f a g g y ú .  A budapesti nyersbőrpiacon a marka esése tartózko­

dásra -késztette a kereskedőket. Fizettek legutóbb a budapesti vágóhídon marha-
bőrért 114—12H K-t, borjúbőrért 175—180 K-t. A budapesti faggyúpiacon lég 
utóbb fizettek nyersfaggyyért 40 —86 K-t kilogrammonként.

Z ö l d s é g f é l é k  é s  g y ü m ö lc s .  Napiárak kicsinyben a budapesti 
vásárcsarnokban: Sárgarépa kilója 14—**0 K, petrezselyem kilója 22—26 K, 
zeller kilója 12—20 K, kalarabé, őszi fajta kilója 10—12 K, vöröshagyma, makói 
kilója 18—20 K, vöröshagyma, közönséges kilója 14 — 15 K, foghagyma kilója 
48—70 K, céklarépa kilója 6—12 K, fejeskáposzta kilója 12—14 K, kelkáposzta 
kilója 12—16 K, vöröskáposzta kilója 20—82 K, saláta, fejes darabja 2- 4 K, 
retek, fekete kilója 7—16 K, burgonya, új kilója 6*50—8 K, paradicsom, érett 
kilója 8—14 K, zöldpaprika, tölteni való 1 4 -28  K, tök, főző kilóia 12—16 K, 
sóska kilója 6—10 K, paraj kilója 8—12 K, savanyított káposzta kilója 24— 
26 K, tök sütő kilója 6—7 K, alma, faj kilója 38—80 K, közönséges kilója 20— 
80 K, körte, aj kilója 50—80 K, körte, közönséges kilója 25—40 K, szőlő, cse­
mege kilója 48—64 K, szőlő, közönséges kilója 28—42 K, gesztenye kilója 20— 
65 K, dió kilója 60—70 K.

B a r o m f i  é s  t o j ú s .  1 lő csirke, rántanivaló, párja 70—100 K, élő csirke, 
sütnivaló, párja 120—180 K, élő hízott kacsa és liba kg.-ja 100—115 K, tisztított 
hízott kacsa, liba kg.-ja 100—120 K, élő sovány pulyka párja 240—400 K, éló 
tyúk párja 160—240 K, tojás darabja 5*50—7 K.

B o r  ét* s z e s z .  (He»i jelentés.) A borp’acon az utóbbi napokban elő­
állott politikai események következtében teljes nyugalom van, úgy. hogy leg­
utóbb adott jelentésünk óta változás nem volt. A szüret némely helyen folyik ; 
természetesen inég Tok aj hegy alján is , ahol más termelőhelyekkel ellentétben 
a minőségre vonatkozó remén ek nem teljesültek. A szeszüzletben e héten alig 
volt nagyobb forgalom, mert a szeszkartell árjegyzése mai napig nem jelent 
meg. Ezért tartózkodtak vevők és eladók az üzletkötéstől és a forgalom néhány 
tétel mezőgazdasági finomítványra szorítkozott, mely 250— 260 K-ig kelt el ah 
termelöállomás adózva. Helyben másodkézből 265 K-tóI 275 K-ig kerültek ki. 
sebh adózott finomított szesztételek forgalomba.

I d e g e n  p é n z n e m e k  l e g m a g a s a b b  é r a .  1921. november 2 án. 
Egy drb Napoleon-arany 2470 K, angol font 3300 K, dollár 812 K, francia frank 
69 K, lengyel márka 20 f, márka 4 73 K, líra 33*20 K, osztrák korona 20*2*» f. 
orosz rubel 34*5 f, lei 5*41 K, szokol 7*85 K, svájci frank 151 K, dinár 10*2J K 
1 ezüst korona 28 K. Züricbber 100 magyar korona 0*67’/a svájci frank.

A Vasárnap második pályázata.
Tízezer korona értékű jutalom kerül kiosztásra.

/ .  Pályázat.
K i t  t a r t  a  m a g y a r  K ö z é l e t b e n  ( t u d o m á n y ,  

m ű v é s z e t ,  i r o d a l o m ,  t á r s a d a l m i  é l e t )  s z e ­
r e p l ő  f é r f i a K  K ö z ü l  a  l e g K i v á l ó b b n a K  é s  
m i é r t  ?

A pályázó annyi nevet jelöl ki, amennyit akar, de minden 
egyes jeiöltiéröl megírja, hogy mi az illető hivatása s milyen 
cselekedetével érdemelte ki különös nagyrabecsülését és tiszte­
letét. Mik az érdemei és jeles tulajdonságai ezeknek a férfiaknak?

A beérkezett pályamunkák közül a három legjobbat egyenként
e z e r - e z e r  K o r o n á v a l  j u t a lm a z z u K .

2. Pályázat.
K iK  a  K e d v e l t  í r ó i  ?  A z  i d á i g  o l v a s o t t  K ö n y ­

v e l t  K ö z ü l ,  m e l y i K  t e t s z e t t  a  l e g j o b b a n  ?  
M i t  t a l á l t  b e n n e  s z é p n e K  é s  é r d e K e s n e K  ?

A legjobban tetsző könyvről meg kell írni, hogy mi a könyv 
címe, ki írta, nagyjában mi a tartalma és miért nyerte meg a 
tetszését. Kijelölhet egy vagy több könyvet.

A beérkezet pályamunkák közül a három legjobbat egyenként
e z e r - e z e r  K o r o n á v a l  j u t a lm a z z u K .

j .  Pályázat.
T r é f a v e r s e n y .

Pályázni lehet vidám históriákkal, mulatságos és nevettető 
eseményekkel e'més ötletekkel. A pályázók írják le, hogy milyen 
élmény, tréfa, félreértés, félszeg helyzet, vagy látvány nevet­
tette meg a legjobban őket.

A beérkezett pályamunkák közül a három legjobbat egyenként 
száz darab szivarral, vagy háromszáz darab cigarettával, vagy 2 kgr. 

csokoládéval jutalmazzuk választás szerint. Azonkívül még öt
sikerült munkát egy-egy könyvvel jutalmazunk.

4. Pályázat rejtvény készítők számára
I. K éprejtvény.

Az alábbi mondat készítendő el képrejtvényben :

« D o lgozz  és ú jra nagy  lesz M agyarország!®
II. Betürejtvény.

Tetszésszerint választott mondatokat kell beküldeni betű­
rejtvényben.

A két reitvénypályázatra beérkezett munkák tíz-tíz legjobbját egy-egy 
kitűnő regénnyel jutalmazzuk.

K i  p á l y á z h a t  ?
Valamennyi pályázatunkon résztvehet minden olvasónk, akár 

előfizetője lapunknak, akár példányonként vásárolja. Természe­
tesen több pályázaton is résztvehet. A pályázat feltétele azon­
ban az, hogy minden pályázó az alább következő szelvényt 
pontosan és olvasható írással töltse ki.

A  s z e l v é n y t  K i  K e l l  v á g n i  n l a p b ó l  é s  a  p á l y a m ű n -  
K á h o z  K e l l  m e l l é k e l n i .  C s a k  o l y a n  p á l y a m u n k á t  
f o g a d u n k  e l ,  m e l y h e z  e z  a  s z e l v é n y  m e l l é K e l v e  
v a n .

Ha valaki több pályázatot küld be, mindegyiket külön papi- 
piroson Írja vagy rajzolja !

A  p á l y á z a t o k  b e K ü l d é s é n e K  h a t á r i d e j e  1 9 2 1 .  é v i  
n o v e m b e r  2 0 .

A pályázatokat a kikü'dött szelvénnyel együtt a Vasárnap 
szerkesztőségébe. Budapest, Múzeum-körűt 1. sz. alá, kell küldeni.

A  p á l y á z a t o K  e r e d m é n y é t  a  n y e r t e s  m u n k á k k a l  
e g y ü t t  K a r á c s o n y i  s z a m u n k b a n  t e s s z ü K  K ö z z é .

A  V a s á r n a p  
3 .  p á l y á z a t a . S ze lv én y .

M ellékelten küldöm a píly-m unkám at. Résztvcszck

a __________________________ »*4s«atá f>41yáx.M tora

(Ide kell Imi a pályázat megfelelő számát. Ha valaki két pályázaton 
vesz részt, mindkettő számát írja be.)

1911. éví._ .._------ -----------------hó--------- n.

Cím : - ------- ---------------------------------- (község)........ — ....................-í^ egye)

(olvasható, teljes névaláírás) 

életkor)................... ................. (foglalkozás)-------------------
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s^ y< ?H A M M O P H P S ^ ^

Magyarországi 
képviselet: T E R N B E R G

királyi udvari hangszergyár

B udapest, R ákóczi-ú t 60.

| MINDEM HÁZNÁL |

vidéki szövetkezetei­
nek tagjai a legjutá 
nyosabb árak melleti 
s z e r e z h e t i k  be 

ruházati cikkeiket, miért is ajánlatos, hogy 
1 k isgazda é s  fóldm ives agy a sa já t, va la  
mini a csa lád tagja in ak  ruhaszükség letét
mint: kész férfi öltönyök, férb és női felsők a b i­

tók, fin- és gyermek rúnák, férfi és női kö 
tött kabátok, swetterek, férfi, női és gyer­
mekharisnyák, szövet- és kelmeárukat

a „Hangya“ v id é k i  s z ö v e t k e z e t e i  
u t | á n  a i  g r  g 1 1  •  b «

H A  F O L D H O Z  
A K A R  J U T N II
hozassa meg még ma ki -dóliivat&lunk útján a 
H o g y a n  l e h e t  f ö ld h ö z  j u t n i  ?c.föld­
birtok reformtörv.magyarázatot ara K 12 es a 
F ö ld b ir t o k  r e f o r m t ö r v é n y  v é g r e ­
h a j t á s i  u t a s í t á s á t  ára ____K  1 0
és az ÜJ BARÁZDt és VASÁRNAP által 
10 koionanyi ö kö.tségi árban kiadott kér­
vény űrlapot, töltse azt ki és küld e a?t be 
az UJ ►•ARA/DA szerkesztősegéhe. Ez z 
egye üli módja annak, nogv köz égében sze r ­
ié i megin 1 tnassa a földreform vég enailá-át.

nehezen várják a postát, amikor

Fiatalos
üde arcbőrt

varázsol elő 10 nap alatt és eltávolít min* 
éen tei úthibát, u. m .: mitesszer, pattanás, 
sárga folt, ránc, orrvórönség, lifcargos her- 
vad', petyh'idi bőrt, a dr. Kayeerling-fé>e 
„ H y  v á r jo n "  szépitőszer. A kúra e/yszerfl, 
otthon végezhető minden teltüné:- nélkül. 
Be lej-zése után az arcbői ragyogó szépség­
ben, gyermeki üdesé^ben és tisztaságban 
pompázik. — tgy adag 7 5 .— K. Vi-lekre 
postaköltséggel és adóval 90 . -  K. Posia* ren­
delések Hyvar on-vyár főraktárához O roee  
A n tal, Budapest, Józs« f-körot 28. intézendök

Budap**eien kapható:
Tőrök lózsei yy égy szertár, Király-utca 12. 
Kartschmaroff-drogéria, Kákóczi-nt 50. és

hrzsebet körút 1.
Opera gyógyszertár, Andrásny-ut 26. 
Rona-diog n a , J<>z«ei-k ő rú t  5 0 .  
Seitz-drogeria, N epszm  áz-utca 29.
F-herkei észt- trog-ria, Teleki-ter 1.

M O S T  J E L E N T  M E G !

a  EHETŐ GOMBÁK
GYŰJTÉSE KONZERVÁLÁSA, 
FELISMERÉSE ÉS MESTER- 
♦  SÉGES TENYÉSZTÉSE. ♦

Ir ta : d r. B erná tsky  Jenő egyet" mi ni tanar. 
53  r a j z z a l .  —  208  o l d a l .

Ára 10° o fel árra 2 1 3 2  k o r o n a .

AZ ATHENAEUM KIADÁSA.
Kapható minden könyvkereskedésben es elárusítónál.

az erő, az egészség és a szépség
oaodaszereit hozza.

A DIAItA-kéazltmenyek az egész világon 
mindenütt kaphatók I

Oiana-guáar (teher vagy rozsa vagy testazinA) 
próbakőből K 20.— , nagy doooz K 33.—.

Diana-krém (csak éjjeli, vagy nappali éa éjjeli 
használatra) próbatégely K 20.—, nagy 
tégely 33.—.

Diana szappan 1 próbadaiab 18.—, 1 nagy 
darab K 22.—.

Dlana-prébakéazlatG próba-pnder, 1 szappan, 
I krém együtt) gyönvörA dobozban K 55.—

Diana-saiykóaziat <1 nagy midéi, 1 szappan, 
1 krém :gyhtt) gyönyöré dobozban K 85.—

Dtnna-asájvls 1 próbaüveg K 45.—, 1 nagy 
üveg K 70.—.

Dlaaa-fogkrém 1 tubus K 15.—.
Olaaa-aáahoraraaz 1 kia üveg K 24.—, 1 késép 

üveg K 85.—, 1 na<> üveg K 138.—. 
Fóelárust töhely:

D IANA KERESKEDELMI R .-T. 
Budapest, Nödor-mtoa 80.
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I „ F a lu s i le v e le k "
= címen érdekes levélgyüj’emény jelert mez a • Vasárnaps cimö képes hetilap kiadási- =
= bán. A leveleket fa usiak, nagyob'részben főldmhesemberek, valamint ezeknek női =

es leányai irtás. A. fel» ÖHek azt adták elő, hogy mit tartanak éleiük legszebb s«keró- = 
nek: a fiák a pályaválasztástól, a leányok pemg a magyar leány kóte ességeitől =  
elmélkednek. Veiteienhl kedves. Ide írások erek, amelyekből Istennek tiszteim é, = 
rei'ditheietien hazaszeietet benső csaladiasnág m’>nkakedv és derült étellel o-ás = 
súg- rzik ki. A könyvet Ruday B»rna a •Vasarnap* főmunkatár^a rendezte sa jó  alá = 
s magasröptű élőszóval vezette be a b velek* t és nagy erb-kfi, a lélek legmélyéig hatoló = 
tanulmá; yt irt hozzájuk. A tetszetős címlappal buó ertvkes könyv ára _ kOíOIIB ~

= legrendrIhető lapunk kiadóhivatalában a ptaz előzetes belDldéte mellett vagy bármely lapelárusftónknál. =  

□niiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuniiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiittiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii □
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| S zö v e tk e ze te k  fig y e lm é b e !
Elsörendö szinbörbő) késrOlt férfi-, női-, gyermekcipők, box-, sevro- és 
i s i r o s  bőrb ő l a l e g j n t á n y o s a b b  napi árakon szerezhetők be a

„ H a n g y a **  c ip ő o s ztá ly á n á l.
i Tehénbörcsizmák, boxcsizmák, munkáscipök nagy választékban.

L e g jo b b a n  az já r ,  a k i az „UJ  
B A R Á ZD Á " bán és a „ VASÁR­
N A P ".b á n  h ird e t.

Látta már a legszebb és legolcsóbb
1922. évi naptárakat?

Ha még nem látta, akkor siessen a 
legközelebbi llj Barázda és Vasárnap 
árusítóhoz, avagy a legközelebbi 
«Hangya» boltba és nézze meg az:

UJ Barázda 19 2 2 .  n i  naptarát , .  . ára 2 0  K 
Nagr Képes Családi Naptár11 9 2 2 .é rre  ára 2 0  K
Falu Naptárát ,9 2 2 .  é v r e . . . . . . . . . á ra  15 K
Vasárnap Naptárát 192 2 . é r r e . . .  ára  15 K
Ezeket a naptárakat a legjobb Íróink írták 
Gazdasági részük az ország legel-ő gaz­
dáinak tapasztalatait, tanácsait tartal­
mazza. E beszéléseikkel, tréf ókkal szóra­
koztatnak ; csodaszép képeikkel gyönyör­
ködtetnek, gazdasági cikkeikkel oktatnak. 
Megrendelhetők a kiadóhivatal (Budapest, 
IV. kér., Múzeum-kőrút I. szá l.)  ú ján is.

Stephaneura nyomda r. t Budapest, Vili., Szentkirályi-utca iS. sz.


